
зАключЕниЕ диссЕртАционного совЕтА 33.2.024.03,

СОЗДАННОГО НА БАЗЕ ФГБОУ ВО (УРАЛЬСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ

пЕшгогиtIЕскиЙ rrнивЕрситЕт>), министЕрство
ПРОСВЕЩЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ, ПО ДИССЕРТШИИ

НА СОИСКАНИЕ УЧЕНОЙ СТШПЕНИ КАШИДАТА НАУК

аттестационное дело }lЪ

решение диссертационного совета от l6.06.202З г., протокол Jrlb 11

О присуждении Фроловой Алёна Викторовне, гражданке РоссийскоЙ

Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.

Щиссертация <Метафорическое моделирование образа булущего России в

неинституцион€Lльном политическом интернет-дискурсе США и Китая>> по

специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-

сопоставительная лингвистика принята к защите |4.04.2023 г., протокол Jф 06,

диссертационным советом 3З.2.024.0З, созданным на базе ФГБОУ ВО <Уральский

государственный педагогический университет)), Министерство просвещения

Российской Федерации, 620091, г. Екатеринбур., пр. Космонавтов, 26, приказ

Минобрнауки от 26.04.2022 г. JYs 402lнк.

Соискатель Фролова Алёна Викторовна,24 ноября 199З года рождения, в

2022 г. окончила аспирантуру ФГАОУ ВО <Южно-Уральский государственный

университет (национа.rlьный исследовательский университет)> по направлению

подготовки 45.06.0 1 Языкознание и литературоведение.

В период подготовки диссертации и в настоящее время работает старшим

преподавателем на кафедре иностранных языков и связей с общественностью

ФГАОУ ВО <Пермский национ€Lльный исследовательский политехническиЙ

университет)), Министерство науки и высшего образования Российской

Федерации.

Щиссертация выполнена на кафедре лингвистики и перевода ФГАОУ ВО

<Южно-Уральский государственный университет (национальныЙ
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исследовательский университет)>>, Министерство науки и высшего образования

Российской Федерации.

Научный руководитель - доктор филологических наук, доцент Солопова

Ольга Александровна, ФГАОУ ВО <Южно-Уральский государственный

университет (национальный исследовательский университет)>>, кафедра

лингвистики и перевода, профессор.

Официальные оппоненты :

Калинин Олег Игоревич, доктор филологических наук, ФГКВОУ ВО

<<Военный университет имени князя Александра Невского)), Зб кафедра, доцент;

Кондратьева Ольга Николаевна, доктор филологических наук, доцент,

ФГБОУ ВО <Кемеровский государственный университетD, кафедра русского языка

и литературы, профессор - дали положительные отзывы на диссертацию.

Ведущая организация - ФГАОУ ВО <Уральский федеральный университет

имени первого Президента России Б. Н. Ельцина> (г. Екатеринбург) - в своем

положительном отзыве, подготовленном и подписанным Илюшкиной Марией

Юрьевной, кандидатом филологических наук, доцентом, заведующим кафедрой

лингвистики и профессионалъной коммуникации на иностранных языках,

утвержденном Бугровым Щмитрием Витальевичем, кандидатом исторических наук,

доцентом, первым проректором, указала, что диссертация представляет собой

завершенную научно-исследовательскую работу на акту€шьную тему. I_{ель,

поставленная в работе, успешно достигнута, задачи полностью решены, ход

исследования логичен. Новые нау{ные результаты, полученные диссертантом,

имеют существенное значение для сравнительного языкознания и межкультурной

коммуникации. Основными обоснованными выводами можно считать

преобладание в двух дискурсах негативных метафорических образов булущего

России над положительно окрашенными метафорами; доля метафор,

продуцирующих образы мрачного булущего, выше в неинституцион€Lпьном

политическом интернет-дискурсе CIIIA. Щиссертация отвечает требованиям ВАК,

пп. 9, 10, 11, 13, 14 <Положения о порядке присуждения ученых степеней>> от 24

сентября 201,З JЮ 842, а ее автор, Фролова Алёна Викторовна, заслуживает
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присуждения ученой степени кандидата филологических наук по специаПЬноСТИ:

5.8.9. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная лингВисТИКа.

Соискатель имеет 8 опубликованных работ, в том числе по ТеМе

диссертации опубликовано 8 работ, из них в рецензируемых нау{ных иЗДаНИЯХ

перечня ВАК Минобрнауки России опубликовано 3 работы.

Наиболее значительные работы:

1. Бойко (Фролова), А. В. Метафорический образ будущего России в

неинституционiiJIьном политическом Интернет-дискурсе КНР / О. А. Солопов8, Э.

В. Булаев, А. В. Бойко (Фролова). - Текст : непосредственньlй /l Политическая

лингвистика. - 2020. - JЮ б (S4). - С. 96-107 (1,4 п.л. / 0,5 п.л.).

2. Бойко (Фролова), А. В. Моделирование будущего России сквозь призму

физиологической метафоры (на матери€Lле американского социального сервиса

Quora) / О. А. Солопов&, А. В. Бойко (Фролова). - Текст : непосредственньlй ll

Коммуникативные исследования. - 2021. - J\Ъ 2 (S).- С. 3З5-350 (1,86 П.Л. / 0,9

п.л.).

3. Бойко (Фролова), А. В. Потенциал зооморфной метафоры со сфероЙ-

мишенью <Булушее России>> ("u материапе китайского языка) l А. В. БОйКО

(Фролова). - Текст : непосредственньlй ll Актуа;lьные проблемы филологиИ И

педагогической лингвистики. - 202|. - J\Гч 4. - С. ||4-1'22 (1,05 п.л.).

На диссертацию и автореферат поступили б положительных отЗыВоВ:

1. Карасика Владимира Ильича, доктора филологических наук, профеССОРа,

профессора кафедры общего и русского языкознания ФГБОУ ВО

<Госуларственный институт русского языка имени А. С. Пушкина> (Г. МОСКВа).

Замечания отсутствуют.

2. Катерминой Вероники Викторовны, доктора филологическИх наУК,

профессора, профессора кафедры английской филологии ФГБОУ ВО <КУбаНСКИй

uосударственный ениверситет> (г. Краснодар). Замечания отсутствуют.

3. Шустровой Елизаветы Владимировны, доктора филологическиХ наУК,

профессора, профессора кафедры английской филологии и профессиональноЙ

коммунИкации на иносТранных языках ФгАоУ Во <Российский государственный
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профессионаJIьно-педагогический университет) (г. Екатеринбург). ЗамечаНИЯ

отсутствуют.

4. Ивановой Светланы Викторовны, доктора филологических наук,

профессора, заведующего кафедрой романо-германской филологии и

лингводидактики ГАОУ ВО ЛО <Ленинградский государственный университет

имени А. С. Пушкина> (г. Санкт-Петербург). В нем содержится вопрос: что Вы

понимаете под образом и есть ли различие в понимании и методике исследования

образа с точки зрения лингвистики и литературоведения?

5. Игнатенко Алексанлра Владимировича, кандидата филологических наук,

доцента кафедры иностранных языков филологического факультета ФГАОУ ВО

<Российский университет лружбы народов имени Патриса Лумумбы> (г.

Москва). Имеется два вопроса: 1) отсутствие теоретического освещения категории

образа; термин <образ> имеет десятки различных коннотаций, в связи с чеМ

создаётся впечатление, что автор в р€lзных ситуациях понимает под образом не

совсем тождественные категории 2) не всегда продуктивный подход к аншIиЗУ

некоторых китайских идиом и фразеологизмов, этимология и атомизация которых

выдаётся за рабочую метафору и маркируется каким-либо образом. Так, наприМеР,

физиологический ан€IJIиз выражения ((нанести ущерб> (ffjНfr-БЛЁ) (сrр. 15) сложно

назвать функциональной метафорой по аналогии с русским языком, в котороМ В

условной фр*a <<Путин остапся с носом)> не идёт речь о коррупции или вЗятках,

поскольку изначаJIьно выражение обозначало ((остаться с нёсолt>>, т.е. теМ, что

человек кому-то нёс, ни тем более о части лица. Поэтому мы полаГаеМ, чТо

сознание носителя китайского языка также не (считывает)) образа переломанных

костей в устойчивом выражении ((нанести ущерб> (lfrfJfJ-rЛЁ'), .де контекстуЕLльная

суггестия может антиномически передавать даже <<светлый>> образ. ПоэтОМУ

предлагаемый автором ан€Lпиз может не корректно отражаться на результатах

исследования.

б. Кушнерук Светланы Леонидовны, доктора филологических наУк,

доцента, профессора кафедры теории и практики английского языка ФГБОУ ВО

<Челябинский государственный университет> (г. Челябинск). В нем содержится
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вопрос: в чем автор видит р€вличия между неинституцион€lJIьным политическим

дискурсом и непрофессионапьным политическим дискурсом?

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается

решением диссертационного совета ЗЗ.2.024.0З от 14.04.202З г., протокол }lЪ 06, в

соответствии с пунктами 9-14 <<Положения о порядке присуждения ученых

степеней), утвержденного Постановлением Правительства РФ от 24.09.201З гОДа

JЮ 842 (с изм. от 20.0З .2021 Nч 426).

Выбор О. И. Калинина в качестве офици€lльного оппонента обосновывается:

н€шичием уrеной степени доктора филологических наук, занимаемой должносТЬЮ

доцента 36 кафедры, авторитетностью и компетентностью в таких областях

лингвистики, как теория дискурса, теория метафоры, теория политического И

медиадискурса, китаистика, сопоставительное языкознание, н€Lпичием публикацИй

в рецензируемых научных изданиях по тематике исследования

(https://science.uspu.ru/index.php/dissertacii/item/378-frolova-aljona-viktorovna).

Выбор О. Н. Кондратьевой в качестве официального оппонента

обосновывается: напичием ученой степени доктора филологических наУк,

занимаемой должностью профессора кафедры русского языка и литератУрЫ,

авторитетностью и компетентностью в таких областях лингвистики, как теория

дискурса, теория межкультурной коммуникации, теория политического И

медиадискурса, политическая метафорология, нЕLпичием гryбликаций В

рецензируемых научных изданиях по тематике исследования

(https://science.uspu.ru/index.php/dissertacii/item/378-frolova-aljona-viktorovna),

Официаrrьные оппоненты не имеют совместных проектов и совМесТнЫХ

публикаций с соискателем.

Выбор ФГАОУ ВО <<Уральский федераrrьный университет имени первого

Президента России Б. Н. Ельцина> (г. Екатеринбур.) в качестВе веДУШДеЙ

организации обосновывается напичием большого числа специ€LпистоВ пО

изучаемой диссертантом проблеме, имеющих нау{ные статьи по иЗбРаННОМУ

профилю исследов ания (https://science.uspu.rr/index.php/dissertacii/item/3 78-frolova-

aljona-viktorovna).

,Щанная организация не имеет договорных отношений с соискателеМ.
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,Щиссертационный совет отмечает, что на осIIовании выполненных

соискателем исследова ний :

разработана авторская методика ана-пиза метафорических единиц,

учитывающая типологические особенности анализируемых языков, позволившая

выявитЬ качественнО новые закономерностИ метафорИзациИ образа будущего

России в политическом дискурсе;

предложен новый подход к изучению неинституционального политического

интернет-дискурса с )п{етом достижений в таких областях, как теория ДиСКУРСц

политическаЯ лингвистика, лингвополитическ€ц прогностика, теория метафоры,

лингвистическЕш типологиrI английского и китайского языков;

доказаны положениrI о зависимости метафорической плотностИ

американского и китайского дискурсов о будущем России от типологИческиХ

характеристик английского и китайского языков, лингвокультурных и

экстрадискурсивных факторов, о наJIичии общих и специфиЧеСКИХ СфеР-

источников в системах метафорических моделей, созданных на материапе

неинституцион€шьных политических интернет-дискурсов США и Китая;

введено авторское определение неинстуционального политического интернет-

дискурса как гибридного формата медийного и политического дискурсов,

сложившегося В электронно-опосредованной среде, предусматривающего

статусное равенство коммуникантов И транслирующего аксиологические

установки агентов электронно-опосредованной коммуникации.

теоретическая значимость исследования обоснована тем, что:

доказана результативность использования понятийно-терминологического

аппарата и инструментариrI дискурсологии, лингвополитическоЙ прогностики,

политической метафорологии, лингвистической типологии при уточнении научных

представлений об универс€Lльных и специфических закономерностях

метафоризации в политическом дискурсе на матери€Lпе разноструктурных языков;

применительно к проблематике диссертации результативно

использованы методы наблюдения, ана-пиза, синтеза, описательный метод,

дефиниЦионныЙ анЕUIиз, метоД метафорИческогО моделирования, контекстуальный

анаJIиз, когнитивно-дискурсивный и лингвокультурологический методы,

6
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типологическое описание, сопоставительныи

обработки данных;

ан€UIиз, приемы количественной

изложены основные положения дискурсологии, лингвополитической

прогностики, политической метафорологии, лингвистической типологии, ЗначИМые

для изучения образа булущего России в неинституционzlльном политическом

дискурсе CIIIA и Китая в сопоставительном ракурсе;

раскрыты универсальные и культурно-специфические характеристики

метафорического моделирования образа будущего России в аМерИканСКОМ И

китайском неинституциональных политических интернет-ДискУРСах;

изучены факторы, влияющие на метафорическую плотность американского и

китайского неинституционаJIьных политических интернет-дискурсов о будущем

России;

проведена модернизация методики метафорического модеЛирОВаНИЯ,

дополненной типологическим описанием английского и китайского языков.

значение полученных соискателем результатов исследования для

практики подтверждается тем, что:

разработана и внедрена авторск€ш методика ан€Lпиза метафорических

единиц, учитывающая помимо лингвокультурных и экстрадискурсивньж факторов

типологические особенности анализируемых языков, позволившая выявить

качественно новые закономерности метафоризации образа будущего России в

политическом дискурсе ;

определен прагматический потенци€ш метафор, репрезентирующих булУщее

России в неинституцион€lJIьных политических интернет-дискурсах США и Китая;

создаН И проан€LлИзироваН массиВ матери€Lпа неинституционzшьного

политического интернет-дискурса с последующим выявлением общих черт и

особенностей метафорического образа России, обусловленных типологическими

особенностями языков, лингвокультурной спецификой, экстрадискурсивными

факторами;

представлены системы метафорических моделей, репрезентирующих

булущее России в неинсТитуцион€Lльных политических интернет-дискурсах США

и Китая, и основНые тенденции в моделировании образа будущего России (высокие
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пок.}затели метафоричности, структурированность метафорических систем,

интенсивность использованI4я метафорических единиц, фреймо-слотовая стрУкТУра

метафорических моделей, прагматический потенци€Lп метафор) в двУх ДисКУРСаХ.

Оценка достоверности результатов исследования выявила:

теория построена на доказанных положениях, изложенных в отечественных и

зарубежных исследованиях по дискурсологии, лингвополитической прогностике,

политической метафорологии, лингвистической типологии;

идея базируется на использовании классических и современных достижениЙ

языкознания для решения поставленных задач, на анапизе филологически

представительного массива матери€ша, на интегрировании современных

взаимодополняющих методов исследования метафоры;

использованы авторские исследовательские корIТусы текстов, составляющие

1000 комментариев пользователей американского и китаЙского веб-сервисов

вопросов и ответов: Quora и f;П Т (Zhihu), отобранные с помощью

автоматизированной выборки;

установлены общие и специфичные, доминантные и менее часТотнЫе

метафорические модели в неинституциональных политических иНТерНеТ-

дискурсах США и Китая с учетом состава фреймов, прагматического потенциаПа

(способности моделировать образы ((светлого) и ((мрачного) бУДУЩеГО),

лингвокультурной и экстрадискурсивной специфики, типолОГИЧеСКИХ

особенностей английского и китайского языков, влияющих на степень

метафоричности национапьных дискурсов;

использованы современные методики сбора исходной инфОРМаЦИИ

(чередование автоматизированной и ручной выборок), представительные

выборочные совокупности анализируемого матери€tла (з57 метафорических единиц

на английском языке и 1078 метафор на китайском языке), эффективные методы

исследования метафоры с опорой на труды по теории дискурса, политическоЙ

лингвистике, лингвополитической прогностике, теории меТафОРЫ И

лингвистической типологии английского и китайского языков.
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Личный вклад соискателя состоит во включенном участии соискателя на

всех этапах проведенного исследования: в непосредственном участии в получении

исходных данных, в их обработке, систематизации и интерпретации; в апробации

методики и результатов исследования в выступлениях на научных конференциях и

подготовке научных публикаций, включая статьи в журналах перечня ВАК

Минобрнауки России, в подготовке главы в коллективной монографии.

В ходе защиты диссертации были высказаны следующие критические

замечания относительно определения термина <<образ>>.

Соискатель Фролова А.В. ответил на задаваемые ей в ходе заседания вопросы

и согласилась с замечаниями.

На заседании |6.06.202З года диссертационный совет принял решение за

выявление специфики неинституционапьного политического интернет-дискурса,

модернизацию методики метафорического моделирования за счет учета

типологических особенностей ан€Llrизируемых языков, определение качественно

новых закономерностей метафоризации образа будущего России в зарубежных

неинституцион€tльных политических интернет-дискурсах присудить Фроловой

Алёне Викторовне ученую степень кандидата филологических наук.

При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве 14

человек, из них 7 докторов наук по специаJIьности рассматриваемой диссертации,

участвовавших в заседании, из |7 человек, входящих в состав соВеТа,

проголосоваJIи: за присуждение ученой степени - |4, против - 0, воздержались - 0.

Председатель заседания

диссертационного совета Чудинов Анатолий Прокопьевич

Ученый секретарь

диссертационного совета Бабикова Марина Рашитовна

d/,л 4
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